CIHM 
Microfiche 
Séries 
(l\/lonographs) 


ICiyAH 

Collection  de 
microfiches 
(monographies) 


É 


Canadlan  InsthuM  for  Hlitorical  Mleroraproduetlant  /  InatHut  canadien  d«  mleroraproductian*  MMorlquM 


9\% 


Ttchniol  and  MMiofnphIe  Nom  /  Nom  nchniqun  M  MMioirwhiqtM 
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Cowrs  damafid/ 
Counnurt  «ndonnMii 
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Couvtrtim  mttiirét  at/ou  pallicuHa 

□  Cowr  titit  mlnint/ 
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□  Cohwrad  ink  (i.a.  otliar  thaï  talut  or  Matk)/ 
Encn  da  aoiilaiir  (i.a.  autra  qua  Maaa  ou  noira) 

□  Calourad  platat  and/or  illuitratioiH/ 
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Bound  witit  otltar  maiarial/ 
Ralié  aiac  d'aimat  doeumann 
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alonf  Iniarior  marfin/ 

La  faillira  larréa  pam  cauMf  da  l'ombra  ou  da  la 
diitoriioii  la  long  da  la  marft  intiriauia 

□  Blank  iaanas  addad  durin*  rattoration  may  ippaar 
■Miin  tha  tan.  Whananar  poniMa.  tbaw  haw 
baan  ominad  fram  filming/ 
Il  la  pam  qua  eartaifiai  patai  Manchai  aioutiai 
ter»  d'una  raitauration  mpariinant  daw  la  taxta, 
mait.  lonqua  cala  était  pooiMa,  cat  patn  n'ont 
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L'inttitut  a  micrafiliné  la  malllaur  axamplaira  qu'il 
luiaMpoMiMa^Mprooinr.  Lat  détails  da  «at 
axamplaira  qui  HMit  paut-étra  uniquai  du  point  da  >u 
biblloirapliiqua.  qui  pauaant  modif  iar  una  imafa 
raproduita.  ou  qui  pauvant  axifar  una  modification 
dam  la  méthoda  nonnala  da  f ilmafa  sont  indiqué! 
ei'darsut. 
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□  Continuou)  pafination/ 
Pagination  continua 
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La  titra  da  l'an-téta  prônant: 


□  Tiila  paft  of  inua, 
P>ia  da  titra  da  la 

I       I  Caption  of  inua/ 


Tina  da  départ  da  la  livrainn 

bhithaad/ 

Génériqua  (périodiquai)  da  la  livraison 
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TtM  Gopv  fllmad  h«re  hM  bMn  raproduMd  thanki 
to  tha  gananxlty  of  : 

Bibllothèqu*  national*  du  Québae 


L'axamplalra  fllmé  fut  raproduH  grlca  è  la 
géniroalté  da: 

Bibllothiqua  natlonala  du  Québae 


Tha  Imagaa  appaaring  haca  ara  tha  baat  quality 
poaaibla  conaldaring  tha  condition  and  laglblllty 
of  tha  original  eopy  and  In  kaaping  whh  tha 
fllmlng  contraet  spacHIcatlon*. 


Original  eoplaa  In  printad  papar  eovara  ara  fllmad 
baginning  with  tha  front  covar  and  anding  on 
tha  laat  paga  Mrith  a  printad  or  llluatratad  impraa- 
alon,  or  tha  back  covar  whan  appropriata.  AH 
othar  original  eoplaa  ara  fllmad  baginning  on  tlia 
fint  paga  wIth  a  printad  or  llluatratad  Impraa- 
alon,  and  anding  on  tha  laat  paga  with  a  printad 
or  llluatratad  Impraaaion. 


Laa  Imagaa  auh^antaa  ont  été  raprodulta*  avec  la 
plua  grand  aoin,  compta  tanu  da  la  condition  at 
da  la  nattaté  da  l'axamplalra  filmi,  at  an 
conformité  avae  laa  condition*  du  contrat  da 
fiimaga. 

Laa  axamplairaa  originaux  dont  la  couvartura  an 
papiar  aat  impriméa  aont  filmé*  an  commençant 
par  la  pramiar  plat  at  an  terminant  aoit  par  la 
dernière  paga  qui  comporta  une  empreinte 
d'impreaaion  ou  dlHuatration,  aoit  par  la  «acond 
plat,  aalon  le  caa.  Toua  laa  autroe  exempieirea 
originaux  aont  filmée  en  commençant  par  la 
première  paga  qui  comporte  une  empreinte 
d'impraaaion  ou  d1liu*tratlon  at  an  terminent  par 
la  dernière  paga  qui  comporta  une  telle 
empreinte. 


The  ieat  racordad  frama  on  aach  microfiche 
ehaii  contain  tha  aymbol  — »■  (meaning  "CON- 
TINUED").  or  tha  aymbol  ▼  Imaaning  "END"), 
whichaver  applla*. 


Un  da*  *ymbolee  auivanta  apparaîtra  aur  la 
damière  image  da  chaque  microfiche,  aalon  la 
cm:  le  aymboia  -»-*ignifia  "A  SUIVRE",  la 
aymbola  ▼  eignifle  "FIN". 


Mep*.  plataa,  charte,  etc.,  mey  be  filmad  at 
différent  réduction  retloa.  Thoaa  too  ierge  to  be 
antiraly  included  in  one  expocure  ara  filmad 
beginning  In  the  upper  left  hend  corner,  left  to 
right  end  top  to  bottom.  aa  many  framaa  ae 
raquired.  Tha  followlng  diagram*  illuatrate  the 
method: 


Lea  carte*,  plenche*,  tablaeux,  etc..  peuvent  être 
filmé*  è  de*  taux  de  réduction  différente. 
Loreque  le  document  cet  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  eeul  cliché.  Il  eat  filmé  è  partir 
de  l'engle  aupérieur  gauche,  de  geucho  é  droite, 
et  de  haut  en  baa,  en  prenent  le  nombre 
d'Imege*  néeeeseire.  Lee  diegrammee  auivanta 
iliuatrant  le  méttiode. 
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LETTRE  D'ADIEU 

IIE 

Monseigfneur  l'Evêque  de  ValleyfleJd 


Conscrits  de   son    Diocèse 


S  Evêché  de  Valleyflclri, 
(  Mai.  1918. 

i:ilER.<  .(eiNE.s  (iEN.>i. 

Vous  ,,arlt.z  :  la  loi  vous  co.nmamie.  I,.  devoir  vou- 
«ppelle.  vt  vous  répondez,  sinon  d'un  c«,ur  joyeux  an 
moins  avec  courage  et  générosité. 

I  ne  honédietion  suprême  et  les  derniers  em- 
hrassements  de  vos  parents  affligés,  inquiets,  mais 
resignes  avec  vous,  et  soumis  «  la  volor.W  de 
Dieu,  resteront  dans  votre  âme  comme  le  souvenir  lo 
|)lus  doux  et  le  plus  fort. 

Uissez-nous  «jouter  à  ces  épa.Kihements  de 
1  affection  paternelle  et  familiale,  l'assurance  dos 
sentiments  dont  notre  cœur  déborde  à  votre  en- 
droit. 

Ils  ne  sauraient  vous  être  indifTérents,  iji.and 
vous  savez  qu'ils  ne  font  que  traduire  la  ten- 
dresse même  de  Notre-Seigneur,  et  les  préférences  de 
Ibglise,  envers  ceux  qui.  comme  vous,  ont  un  besoin 
plus  grand  damour  et  de  protection. 
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viiiis  ili's  lii'iis  ilu  im- 


All>SI    llIlMI,    IIIIIIS   IIVOII»    IIVII^ 

ri'iilé  spiriliieik'  très  étroits. 

Vous  iiDus  «ppartfiifz,  iioii-seuleriient  (W  par 
II'  fait  do  votro  batHêmi',  mais  aussi  parco  que 
uusl  di)  nos  mains  ciue  vous  avez  naguèri'  reçu  l'onc- 
lion  sainte  qui  donne  le  Saint-Esprit,  avec  ses  griccs 
lie  lumière  et  de  force. 

Nous  vous  avons  confirmés.  Vous  êtes  nos  fils,  et 
nous  vous  aimons,  iwur  votre  Ame  et  dans  le  l)on  Dieu, 
autant  (|ue  votre  père  et  votre  mère. 

C'est  donc  en  même  temps  notre  devoir  et  notre 
ilroil  de  joindre,  iiux  rwcimmandations  et  aux  sou- 
haits donnés  ii  votre  foyer,  et  mêlés  aux  tristesses  du 
départ,  les  conseils  et  les  vœux  que  suggèrent  les  cho- 
ses incertaines  et  i)érillou3es  où  vous  entrez. 

Nos  Ohers  Enfants,  ce  sera  pour  vous  une  consola- 
tion bien  grande  sans  doute  de  vous  savoir,  durant 
toute  votre  al>senco,  lobjet  de  la  pensée  affectueuse 
des  vêtres. 

Faites  en  sorte  qf;  la  joie  dans  votre  âme  soit  com- 
|)lète,  et  pour  cela  ne  manquez  point  d'y  établir,  ou  d'y 
augmenter  l'état  do  grâce  par  une  sainte  confession, 
t>uis  de  parfaire  votre  union  avec  Notre-Seigneur 
par  une  communion  bien  fervente. 

Pour  cet  acte  si  important,  vos  parents  tiendront, 
bien  sûr,  ^  vous  entourer  à  la  sainte  table,  et  à  rece- 
voir avec  vous  ce  pain  eucharistique,  aliment  indis- 
pensable et  soutien  do  la  vertu. 

Vous  aurez  soin,  durant  votre  absence,  de  retremper 
souvent  les  énergies  de  votre  âme  dans  les  eaux  salu- 
taires de  la  Pénitence,  et  de  refaire  vos  forces  avec  la 
nourriture  substantielle  nécessaire  pour  un  si  dur  et 
si  long  voyage. 


—  ft  — 

<:ha.|.u.  .liiimiHhc,  i|uhii.I  ,•,■  ti  ■  siri.  r.Ns  lm|H>ssil>l.'. 
vuus  assisliToz  11  1,1  mcKise.  vous  repurUnl  par  l-i  pen- 
11*0  ilans  I  enlise  ,1,.  voir,,  paniiss..,  oit  Ion  priera  pour 
voua. 

Ni-  iimmiuiï  point  do  vous  munir  ilo  la  médaille 
tcapulain.  ilii  Monl-Carini.j,  .1  du  chapcU'l  ordinairi'. 
doux  ohji'ls  sacrés  qui  iw  (li'vronl  jamais  vous  i|nitlir, 
et  iiui  seront  fommc  le  (tagc  ,li^  la  prot.xtion  matcr- 
mdlc  doid  la  Suinio  Vii.rjm  vous  couvrira  partout. 

Puisque  la  .lin-ision  i»it  finale,  et  qu'il  n'y  a  plus  lieu 
du  reftarder  en  arrière,  allez  de  lavant,  et  n'oubliez 
jamais  ipie,  pour  tout  le  temjis  cpie  vous  .serez  sous  les 
drar)eaux,  vous  |,:)rlez  a^e  vous  rhonneur  de  votre 
race,  et  celui  de  vos  cro.\aiices,  ce  (|u'il  vous  incomhe 
do  faire  partout  respecter  alisokimcnl. 

De  grands  noms  réveilleront  pour  vous  les  plus  no- 
bles exemiiles.  Vous  vous  souvieii.lr.'z  de  Dollanl  et 
<le  ses  c,ompa,mions,  de  Montcalin  et  du  draiicau  de 
Carillon,  de  Salalierry  et  de  ses  braves  ;  vous  peii- 
.serez  aussi  à  vos  frères  aînés,  les  zouaves  du  Pape,  el 
encore  fi  vos  devanciers  voloiiliiires  dans  les  Flandres, 
ces  valeureux  dont  les  exploits  ont  jeté  sur  le  nom  ca- 
nadien un  si  grand  éclat. 

Dites-vous  bien,  comme  les  Machabées,  (|ue 
la  cause  pour  laquelle  vous  allez  combattre  ost 
juste,  noble  el  sainte,  et  puisez,  dans  celle  con- 
viction intime,  l'ardeur  ot  l'endurance  qui  fe- 
ront de  vous  les  vaillants  défenseurs  de  votre  pays. 
Elevez  jusqu'à  la  région  surnaturelle  de  l'oWissance 
chrétienne,  la  soumission  à  vos  chefs,  et  l'accomplis- 
sement fidèle  de  tous  les  devoirs,  souvent  bien  péni- 
bles, qui  s'imposeront  chaque  jour. 


—  «  — 

<-  tsl  le  ehennn  „u,  comiuil  à  la  véritable  gloire 

f|u  M  faut  ;,ervir,  et  que  pour  les  deux  vous  devrez  êlre 
loiislainmenl  prêts  k  mourir. 

N'a  J Z  '",'  """■■  "^'"'  "'^  P--'^  ""  dépourvu. 

,.our  „  M™"  """  1"'  "°"^  ""i^«'°"^  '•«douter 

pour  vous,  celle  qu'on  appelle  le  respect  humain. 

«oyez  fiers  et  sans  reproches,  et  ne  craignez  jamais 
■io  ™us  montrer  c.  „ue  vous  êtes,  de  sincères  cZu- 

Soyez  de  même    fidèles    observateurs    de    la    dis- 

ne":::  ::i:;tr;ri:;:r'^''''"''^™^-'^' ''•'"- 

.Au  reste  c'.st  u„e  chose  bi.n  connue  et  souvent  ré- 
lelet,  que  les  arm.L-.s  sont,  fort.-s  dans  la  mesure  où 
elles  sont  soumises  au  règne  d'un  ordre  rigoureux  qui 
chaluT  ■■""  """■'  '"  """  ™""'"-  ^'  *  ''^-t  d'! 

Votre  formation  domestique,  et  voire  éducation  re- 
vue sous  une  autorité  paternollo  énergique  et  toujours 

ZiZnZTr'  '"'""■■'"^"^'"™'  P-P"és  à  cette  ab- 
négation totale  qu,  s.mpose  à  vous  désormais,  et  qui 
e--t  U  base  de  tout  véritable  dévouement. 

Ai-je  besoin  de  vous  dire  qu'il  faut  à  tout  prix  vous 
«arder  de  linconduite,  et  spécialement  de  1  intempl 
rance  et  du  libertinage.  ""empe- 
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Ces    vices    honteux    et    déprimants,    tout    en    of 
'ensant  gravement  le  Bon  Dieu,  et  en  détou  „aTl    t 
vous  les  faveurs  célestes,  no  ,»urraiem     c,"      vou 
amo,ndr,r  dans  l'estime  de  vos  supérieurs    et  dimi 

lance  de  vos  services. 

Et  puis  combien  il  serait  péniljlo  de  vous  voir  rêve- 
traîne:;""'""  '"''"'''  ™"'™^"^-  <^"™"'  vl 

^obrTs  tVnJT  "'""'  •  ™"'  ''''"''  '^''  hommes 
sobres,  et  d  une  tenue  parfaitement  irréprochable. 

Autant  que  possible  no  restez  point  isolés,  per.lus  au 
m.heu  de  camarades  inconnus,  et  qui  demtur  r"  en" 
pour  vous  des  étrangers.  "«-'ntureraitnl 

yue  le  Bon  Dieu  vous  accorde  l'immense  avantage 
de  pouvoir  vous  grouper  entre  bons  amis,  venus  d'un 
m  me  endroit,  soutenus  par  les  mêmes  sentiments  et 
<^apab  es  de  vous  aider  réciproquement  par  do  bons 

:;;rd::;.:Ld^eT'"^"^'^'^^-'''-^'-"-''"-- 

David  et  Jonathas  se  sont  bien  des  fois 
ment  arrachés  aux  plus  terribles  dangers. 
Mais    n'oubliez    jamais    que    le    meilleur    et    le 

mônier   r  '^  """  ^^"  '""^O"-  '«  P'^tre-au! 

connai  '  '  T  '""f  "'  fanquerez  point  de  vous  faire 
tonnaître,  et  qui,  lui-même,  ne  demandera  pas  mieux 
que  de  vous  être  utile  en  toute  occasion. 

Enfin    Chers  Jeunes  Gens,  puisque  vos  parents  et 
vos  amis  au  pays  penseront  toujours  à  vous   et  vou, 
a  «ompagneront  do  leurs  ferventes  prières,  no  lesTu 
liliez  pas  vous-mêmes.  .    i-  ■t^  ou 


mutuelle- 


—  8  — 
Bien  au  contraire,  ayez  soin    d'être    constamment 

"s  lt>u°^'*  •*':"  *  ""'"  •"*"  '"'^"*-  <"«  ~"^- 
les  toujours  impatiemment  attendues. 

Ple°u"ranTT«"^  "î"''  "'^  """'"'"•  °"  '««  «™  «» 
Pleurant ,  mais  ces  larmes  seront  la  meilleure  conso- 

avoir  T'n"'"'''  '"  '"""^  '^'«^'  "«  ™"»  '«"^ 
™«  fni.  .  "'"I"*"  P««  de  vous  répondre,  cha- 
que fois  quon  saura  pouvoir  vous  atteindre.    Et  ces 

^^ZX^'  "''''  '"-  --  --'^-'  «^ 

n,»?  u'"/""'  ^*"*  **"  •'*^"^-  ^"PP"*  P"  le  Cœur  Im- 
maculé de  sa  tendre  mère,  vous  accorde  la  bénédiction 
que^nous  implorons  sur  vous,  en  union  avJ^l^os  ^h^ 

Que  cette  bénédictioH  vous  accompagne  par- 
tout ;  qu'elle  vous  protège  dans  tous  J  dange" 
quelle  vous  conserve  ot  vous  ramène,  un  iourp7o- 
diain,  tels  que  vous  étiez  partis,  avec  en  plus  l'aura 
le  qui  enveloppe  ceux  qui  se  sont  montrés,  toujoursl^ 

Se"a  patr  *  "  ''  '"'■"'""^  "'^"^"'^  ""  '"  '^  «' 

Ce  sera  pour  le  plus  grand  bonheur  de  vos  familles 

tjZ'T'  "'  '""^  "^^^^  ""'  ^°"=  "'■"«"'.  et  auLi' 
pour  la  plus  grande  joie  de  celui  qui,  en  vous  disM 
adieu  et  au  revoir,  veut  se  souscrire  bien  vérUablem^ 


t  JOSEPH-MEDARD, 
Evêque  de  ValJeyfleld. 
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